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DEUTSCH

Vielen Dank!

Wir sind Uberzeugt, dass dieser Artikel Ihre Erwartungen
ubertreffen wird, und wiinschen lhnen viel Freude damit.

VORSICHT

Wichtig: Fir spatere Bezugnahme aufbewahren.
Sorgfaltig lesen. Machen Sie sich vor dem ersten Ge-
brauch mit dem Artikel vertraut. Lesen Sie hierzu auf-
merksam die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise
und Pflegehinweise. Benutzen Sie den Artikel nur wie
beschrieben und fur den angegebenen Einsatzbereich.
Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie diese
bei Weitergabe des Artikels an Dritte mit aus.

Aufbau

VORSICHT

Beim Aufbau Schutzhandschuhe verwenden. Verletzungs-
gefahr an scharfen Kanten.

SICHERHEITSHINWEISE

¢ Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder! Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt!

e Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungs-
gefahr!

e Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerat.

e Der Artikel ist weder als Stehfldache noch als Tritt-
leiter geeignet. Stellen Sie sicher, dass sich Personen,
insbesondere Kinder nicht auf den Artikel stellen, da er
wegrollen, aus dem Gleichgewicht kommen und umkip-
pen kann.

» Vorsicht Verletzungsgefahr! Stellen Sie sicher, dass
alle Teile unbeschadigt sind. Beschadigte Teile konnen
die Sicherheit und Stabilitat beeinflussen.

e Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein,
dass alle Einzelteile ordnungsgeman verschraubt wor-
den sind. Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat
des Artikels.

 Stellen Sie den Artikel auf einen festen, ebenerdigen
Untergrund und bewegen Sie ihn nur auf ebenen festen
Flachen. Bewegen Sie den Artikel nicht im beladenen
Zustand, sondern entleeren Sie ihn vorher.

 Blockieren Sie die Rader vor Verwendung.

» Benutzen Sie den Artikel sachgerecht und nur in dem
vorgesehenen Einsatzbereich.

Zeichenerklarung
A Sicherheitswarnung

Lieferumfang

siehe Umschlag-Ausklappseite

2 | DEUTSCH

Achten Sie beim Aufbau des Artikels darauf, dass die Ober-
flachen der Teile nicht beschadigt werden. Nutzen Sie ge-
gebenenfalls Decken zum Ablegen der Teile. Sorgen Sie fur
einen ebenen festen Untergrund und ausreichend Platz.

Montage siehe S. 20 ff

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser Artikel ist zur Verwendung im Auf3enbereich vorgese-
hen und darf mit maximal 50 kg belastet werden. Der Artikel
ist fir den Privatgebrauch und nicht flr gewerbliche Nutzung
bestimmt. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben
oder eine Veranderung des Artikels ist nicht zulassig und
kann zu Verletzungen und Beschadigungen am Artikel fuh-
ren.

Reinigungs- und Pflegehinweise
Prifen Sie regelmafig, ob Teile lose oder beschadigt sind.

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares
Wasser. Bei hartnackigem Schmutz empfehlen wir lauwar-
mes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls
Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel
auf Chlorbasis verwenden. Verschuttete Flussigkeiten sollten
sofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur emp-
fohlene Pflegeprodukte.

Die Oberflachen des Kichenschrankkorpers sind pulver-
beschichtet und somit vor Rost geschiitzt. Kommt es aus
irgendeinem Grund zu einer Beschadigung oder Abnutzung
der Oberflache, ist der Stahl nicht mehr geschutzt und
beginnt zu rosten. Um dies zu verhindern, saubern sie be-
schadigte Stellen und lackieren Sie sie neu, um den Schutz
wiederherzustellen.

Lagerung

Wenn der Artikel ungeschitzt den Witterungsbedingungen
wie z.B. Regen, Schnee, Hagel, UV-Strahlung oder ahnlichem
Wetter ausgesetzt ist, kann es zu Defekten am Artikel kom-
men. Verwenden Sie daher bei langerer Nichtbenutzung eine
Abdeckhaube und achten Sie auf genligend Luftzirkulation
und darauf, dass der Artikel vor dem Uberziehen vollstandig
sauber und trocken ist. So kann eine mogliche Schimmelbil-
dung verhindert werden! Im Winter muss der Artikel an einer
trockenen, gut bellfteten Stelle gelagert werden, am besten
in der Garage, im Schuppen oder im Keller. Achten Sie dar-
auf, dass bei Einlagerung samtliche Teile sauber und trocken
sind.




Service

Bei Kundendienst- oder Ersatzteilanfragen wenden Sie sich
bitte an lhren HORNBACH-Markt vor Ort oder schreiben Sie
eine E-Mail an: service@hornbach.com

Entsorgung

Dieser Artikel darf nicht im unsortierten Hausmiill entsorgt
werden. Diesen Artikel an einer ausgewiesenen Recycling-
Sammelstelle entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei.

Fiur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die ortli-
chen Behorden.

Kinder durfen auf keinen Fall mit Kunststoffbeuteln und Ver-
packungsmaterial spielen, da Verletzungs- bzw. Erstickungs-
gefahr besteht. Solches Material sicher lagern oder auf um-

weltfreundliche Weise entsorgen.

DEUTSCH
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FRANCAIS

Merci !

Nous sommes convaincus que ce produit dépassera vos
attentes et vous souhaitons beaucoup de plaisir a l'utiliser.

ATTENTION

Important : a conserver pour pouvoir s'y reporter ulté-
rieurement. A lire attentivement. Familiarisez-vous

avec l'appareil avant sa premiere utilisation. Lisez a cet
effet attentivement la notice et les consignes de sécurité
et d'entretien. N'utilisez l'appareil que pour le domaine
d'application prévu et de la maniere indiquée. Conservez
ce document en lieu s(r et joignez-le a l'appareil si vous le
cédez a un tiers.

Montage

ATTENTION

Utiliser des gants de protection pour monter l'appareil.
Risques de blessures en raison de la présence d'arétes
tranchantes.

CONSIGNES DE SECURITE

¢ Risques d'accident ! Ne laissez jamais les enfants et
enfants en bas-age sans surveillance !

¢ Les matériels d'emballage constituent un risque poten-
tiel de suffocation !

e L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé comme jouet
ou structure a grimper.

¢ L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé comme
échelle ou support. Veillez a ce que personne et notam-
ment pas les enfants se tienne debout sur l'appareil,
puisqu'il peut glisser, perdre sa stabilité et basculer.

e Attention: risques de blessure ! Assurez-vous que tous
les éléments sont en parfait état. Les éléments endom-
magés peuvent nuire a la sécurité et a la stabilité de
l'appareil.

e Avant la premiére utilisation, assurez-vous que tous les

éléments ont été assemblés et vissés correctement.

Assurez-vous de la stabilité de l'appareil avant de

l'utiliser.

N'installez et ne déplacez l'appareil qu'au niveau du sol

sur un support solide et stable. Videz l'appareil avant

de le déplacer. Ne tentez jamais de le déplacer tant qu'il
est chargé.

e Assurez-vous de bien bloquer les roues avant d'utiliser

l'appareil.

N'utilisez 'appareil que correctement et conformément

a son domaine d'utilisation prévu.

Symboles utilisés
A Mise en garde

Fournitures

voir la double page en couverture.
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Lors du montage de l'appareil, veillez a ne pas endomma-

ger les surfaces des éléments. Le cas échéant, utilisez des
couvertures pour y poser les éléments. Assurez-vous que

le support est de niveau et stable, et que vous disposez de

l'espace nécessaire.

Montage, voir la page 20 et suivantes

Utilisation conforme

Cet appareil est destiné a une utilisation a l'extérieur et sup-
porte une charge maximale de 50 kg. Lappareil est congu
pour une utilisation privée uniquement. Il ne doit pas servir a
des usages professionnels. Toute utilisation autre ou modi-
fication apportée a l'appareil est considérée comme une
utilisation non-conforme et est susceptible d'occasionner des
blessures ou des dommages sur l'appareil.

Nettoyage et maintenance

Contrélez régulierement la bonne fixation et 'état des élé-
ments de l'appareil.

Utilisez un chiffon en coton et de l'eau claire pour nettoyer
l'appareil. Pour les salissures tenaces, nous recommandons
d'utiliser de l'eau tiede avec un détergent doux. N'utilisez
jamais d'essence, de solvants, de détergents abrasifs ou de
détergents a base de chlore. Epongez immédiatement les
liquides déversés. Utilisez uniqguement les produits recom-
mandés pour l'entretien.

La surface du meuble de cuisine extérieur est dotée d'une
peinture poudre qui la protége de la corrosion. Si pour une
raison quelconque, la surface est endommagée ou usée,
l'acier ne sera plus protégé et commencera a rouiller. Pour
éviter cela, nettoyez la zone correspondante et réparez la
peinture pour rétablir la protection.

Entreposage

Si l'appareil est exposé aux intempéries, par ex. a la pluie, la
neige, la gréle, aux UV, etc,, il peut se détériorer. Il convient
donc de le couvrir d'une housse afin de le garder entierement
au propre et au sec. Veillez a une bonne circulation d'air sous
la housse, pour éviter la formation de moisissures. En hiver,
'appareil doit étre rangé dans un endroit sec et suffisam-
ment ventilé, par ex. dans un garage, un abri de jardin ou a la
cave. Veillez a ce que tous les éléments soient propres avant
de ranger l'appareil.




SAV

Pour toute demande de service ou de pieces détachées,
contacter le magasin local HORNBACH ou adresser un cour-
riel a : service@hornbach.com

Elimination

Ne pas jeter cet appareil avec les déchets ménagers muni-
cipaux non triés. Le retourner au point de collecte désigné
pour le recyclage. Ce faisant, cela contribue a la protection
des ressources et de 'environnement.

Contacter les autorités locales pour plus d'informations.

Ne laissez en aucun cas les enfants jouer avec des sacs en
plastique et matériels d'emballage, puisque cela les expose a
un risque de blessure ou d'étouffement. Rangez ces matieres
en lieu sGr ou éliminez-les dans le respect de l'environne-
ment.

FRANCAIS
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ITALIANO

Grazie!

Siamo convinti che questo articolo superera le vostre aspet-
tative e vi auguriamo tanta soddisfazione con il suo impiego.

ATTENZIONE

Importante: conservare per consultazioni future. Legge-
re attentamente. Familiarizzare con il dispositivo prima

di utilizzarlo per la prima volta leggendo attentamente le
istruzioni e le informazioni di sicurezza e manutenzione.
Utilizzare il dispositivo solamente nell'ambito di utilizzo
previsto e nel modo descritto. Conservare accuratamente il
presente documento e consegnarlo eventualmente insieme
al dispositivo se lo si cede a terzi.

Assemblaggio

ATTENZIONE

Indossare guanti protettivi durante l'assemblaggio del
dispositivo. Pericolo di lesioni per bordi affilati.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

¢ Pericolo di infortunio! Non lasciare mai i bambini e i
neonati incustoditi!

¢ |l materiale di imballaggio rappresenta un potenziale
pericolo di soffocamento!

* |l dispositivo non & inteso per giocarci o per arrampi-
carvisi.

« |l dispositivo non é adatto per essere utilizzato come
strumento per arrampicarsi o come pedana. Sincerarsi
che le persone, in particolare i bambini, non salgano su
di esso, in quanto questo puo spostarsi, non essere piu
in equilibrio e ribaltarsi.

e Attenzione: pericolo di lesioni! Sincerarsi che tutti i
componenti siano intatti. | componenti difettosi possono
compromettere la sicurezza e la stabilita del dispositi-
vo.

e Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta,
sincerarsi che tutti i componenti siano stati avvitati
correttamente in posizione. Garantire la stabilita del
dispositivo prima di utilizzarlo.

¢ Posizionare e spostare il dispositivo solamente a livello
del terreno e su di una superficie stabile e piana. Svuo-
tare il dispositivo prima di spostarlo. Non tentare mai di
spostarlo quando é carico.

e Sincerarsi di aver bloccato le rotelle prima di utilizzare
il dispositivo.

e Utilizzare il dispositivo correttamente e solo nell'ambito
di utilizzo previsto.

Simboli usati
A Avvertenza di sicurezza

Materiale compreso nella fornitura

Vedi le pagine apribili di copertina.

ITALIANO
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Durante l'assemblaggio del dispositivo prestare attenzione a
non danneggiare la superficie dei componenti. Se necessario,
utilizzare delle coperte per appoggiarvi sopra i componenti.
Sincerarsi che la superficie sia piana e stabile e che garanti-
sca spazio sufficiente.

Per l'assemblaggio vedi pagina 20 e segg.

Uso previsto

Il dispositivo & inteso per ['utilizzo all'aperto e ha una portata
max. di 50 kg. Il dispositivo e inteso solamente per ['utilizzo
privato, e non per quello commerciale. Qualsiasi altro uso o
modifica al dispositivo sono considerati uso improprio e po-
trebbero causare lesioni o danneggiare il dispositivo.

Pulizia e manutenzione

Controllare regolarmente l'eventuale presenza di componenti
laschi o danneggiati sul dispositivo.

Per la pulizia utilizzare un panno di cotone e acqua pulita.

Si consiglia di eliminare le macchie persistenti con acqua
tiepida e un detergente delicato. Non utilizzare mai benzina,
solventi, detergenti abrasivi o a base di cloro. Rimuovere im-
mediatamente i liquidi eventualmente fuoriusciti. Per la ma-
nutenzione utilizzare esclusivamente i prodotti consigliati.

La superficie del mobile da cucina per esterni & verniciata

a polveri, pertanto e protetta dalla ruggine. Se per qualsiasi
motivo la superficie risulta danneggiata o usurata, l'acciaio
non & piu protetto e pertanto comincera ad arrugginirsi. Per
evitare questo fenomeno pulire la zona interessata e riverni-
ciarla per ripristinare la protezione.




Conservazione

Se esposto agli agenti atmosferici senza essere opportuna-
mente protetto, ad esempio pioggia, neve, grandine, radiazio-
ni UV, ecc., il dispositivo puo danneggiarsi. Occorrera pertan-
to coprirlo con un telone dopo essersi sincerati che questo
sia completamente pulito e asciutto. Garantire una sufficiente
circolazione dell'aria all'interno del telone e attorno al dispo-
sitivo per evitare la formazione di muffa. In inverno, riporre il
dispositivo in un luogo asciutto e sufficientemente ventilato,
ad esempio in garage, in una rimessa o in cantina. Sincerarsi
che tutti i componenti siano puliti e asciutti prima di riporli.

Assistenza

In caso di richieste di assistenza oppure di pezzi di ricambio,
si prega di contattare il vostro negozio HORNBACH oppure di
inviare un'e-mail a: service@hornbach.com

Smaltimento

Questo dispositivo non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
domestici non separati. Esso deve essere consegnato presso
un punto di raccolta per il riciclaggio. In questo modo si con-
tribuira alla salvaguardia delle risorse e dell'ambiente.

Contattare le autorita locali per ottenere ulteriori informazio-
ni.

Non far giocare i bambini con le buste di plastica e i materiali
di imballaggio del dispositivo: pericolo di lesioni o di soffo-
camento. Conservare questi materiali in un luogo sicuro o
smaltirli nel rispetto dell'ambiente.

ITALIANO
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N=BISNWANIBS

Bedankit!

We zijn ervan overtuigd dat dit product uw verwachtingen zal

overtreffen en wensen u veel plezier bij het gebruik.

VOORZICHTIG

Belangrijk: bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toe-
komstig gebruik. Zorgvuldig lezen. Maak voorafgaand

aan het eerste gebruik kennis met het apparaat door de
instructies en de veiligheids- en onderhoudsinformatie
zorgvuldig te lezen. Gebruik het apparaat uitsluitend in het
beoogde toepassingsgebied en op de beschreven wijze. Be-
waar dit document goed en geef het mee als u het apparaat
doorgeeft.

Montage

VOORZICHTIG

Gebruik beschermende handschoenen tijdens de mon-
tage van het apparaat. Gevaar voor verwondingen door
scherpe randen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Gevaar voor ongelukken! Laat kinderen en zuigelingen
nooit zonder toezicht achter!

¢ Verpakkingsmateriaal vormt een potentieel gevaar voor
verstikking!

e Het apparaat is niet bedoeld om op te spelen of te klim-
men.

¢ Het apparaat is niet geschikt als klimhulpmiddel of
opstapje. Zorg ervoor dat er geen personen, met name
kinderen, op gaan staan omdat het apparaat kan bewe-
gen, uit balans kan raken en kan omvallen.

* Opgelet: Gevaar voor verwondingen! Controleer of alle
onderdelen onbeschadigd zijn. Beschadigde onderde-
len kunnen de veiligheid en stabiliteit van het apparaat
beinvloeden.

¢ Controleer voorafgaand aan het eerste gebruik of alle
onderdelen goed zijn vastgeschroefd. Zorg ervoor dat
het apparaat stabiel staat voordat u het gebruikt.

e Plaats en verplaats het apparaat alleen op de begane
grond, op een stevige en stabiele ondergrond. Maak het
apparaat leeg alvorens u het verplaatst. Probeer het
nooit te verplaatsen terwijl het gevuld is.

e Zorg ervoor dat u de wielen blokkeert voordat u het

apparaat gebruikt.

Gebruik het apparaat correct en alleen binnen het be-

oogde toepassingsgebied.

Gebruikte symbolen
A Veiligheidswaarschuwing

Leveringsomvang

zie uitklappagina’'s in de omslag.

NEDERLANDS
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Zorg er bij het monteren van het apparaat voor dat u het op-
pervlak van de onderdelen niet beschadigt. Gebruik indien
nodig dekens om de onderdelen neer te leggen. Zorg ervoor
dat de ondergrond vlak en stabiel is en dat er voldoende
ruimte beschikbaar is.

Montage zie pagina 20 ff

Doelgebruik

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik buitenshuis en voor
max. belasting van 50 kg. Het apparaat is uitsluitend bedoeld
voor privégebruik, niet voor commercieel gebruik. ledere an-
dere vorm van gebruik van, of aanpassingen worden gezien
als oneigenlijk gebruik en kunnen verwondingen veroorzaken
of schade toebrengen aan de apparaten.

Reiniging en onderhoud

Controleer het apparaat regelmatig op losse of beschadigde
onderdelen.

Gebruik voor het reinigen een katoenen doekje en schoon
water. Bij hardnekkige vlekken adviseren wij lauw water
en een mild schoonmaakmiddel. Gebruik nooit benzine, op-
losmiddelen, schuurmiddelen of schoonmaakmiddelen op
chloorbasis. Gemorste vloeistoffen dienen direct te worden
verwijderd. Gebruik alleen aanbevolen producten voor het
onderhoud.

Het oppervlak van de buitenkeukenkast is gepoedercoat en
daardoor beschermd tegen roest. Indien het oppervlak om
welke reden dan ook beschadigd of versleten is, is het staal
niet langer beschermd en zal het beginnen te roesten. Om dit
te voorkomen, reinigt u het betreffende gebied en lakt u het
opnieuw om de beschermende functie te herstellen.

Opbergen

Er kan schade aan het apparaat ontstaan als het onbe-
schermd wordt blootgesteld aan de weersomstandigheden
zoals regen, sneeuw, hagel, UV-straling, etc. Bedek het daar-
om met een kap nadat u hebt gecontroleerd dat het apparaat
volledig schoon en droog is. Zorg voor voldoende luchtcircu-
latie onder de kap rondom het apparaat om schimmelvor-
ming te voorkomen. In de winter moet het apparaat op een
droge en voldoende geventileerde plaats worden bewaard,
zoals in een garage, schuur of kelder. Zorg ervoor dat alle on-
derdelen schoon en droog zijn voordat u ze opbergt.




Service

Neem voor serviceverzoeken of vervangingsonderdelen con-
tact op met uw plaatselijke HORNBACH-vestiging of stuur
een e-mail naar: service@hornbach.com

Verwijdering

Gooi dit apparaat niet weg bij het ongesorteerde huisafval.
Lever het in bij een inzamelpunt voor recycling. Door dit te
doen, helpt u hulpbronnen te behouden en het milieu te be-
schermen.

Neem contact op met de lokale autoriteiten voor meer infor-
matie.

Kinderen mogen nooit met plastic zakken en verpakkings-
materiaal spelen, vanwege mogelijke verwondingen en ver-
stikkingsgevaar. Bewaar dit materiaal op een veilige plaats of

gooi het op milieuvriendelijke wijze weg.

NEDERLANDS
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SVENSKA

Tack sa mycket!

Vi ar overtygade om att den har produkten kommer att over-

traffa dina forvantningar och onskar dig mycket noje med

anvandningen.

OBSERVERA

Viktigt: Ska forvaras for framtida referens. Las noggrant.
Bekanta dig med apparaten innan du anvander den forsta
gangen, las noga igenom instruktionerna, samt saker-
hets- och underhallsanvisningarna. Apparaten far endast
anvandas i enlighet med beskrivningen i avsnittet avsedd
anvandning. Detta dokument ska sparas pa saker plats och
ska medfdlja om apparaten overlats.

Montering

OBSERVERA

Anvand skyddshandskar nar apparaten monteras. Risk
for skarskador pa grund av vassa kanter.

SAKERHETSANVISNINGAR

¢ Risk for olyckor! Lamna aldrig barn och spadbarn utan
uppsikt!

e Forpackningsmaterial utgor en kvavningsrisk!

e Apparaten ar inte en leksak och ar inte heller avsedd
att klattras pa.

e Apparaten ar inte lamplig som klatterredskap eller
stativ. Sakerstall att personer, speciellt barn, inte star
pa den eftersom den kan flytta sig, bli ostabil och valta.

¢ Observera: Risk for personskada! Kontrollera att alla
delar ar fria fran skador. Skadade delar kan paverka
apparatens sdkerhet och stabilitet.

* Innan forsta anvandning ska du sakerstalla att alla
delar ar ordentligt fastskruvade. Sakerstall apparatens
stabilitet innan den anvands.

* Apparaten far endast placeras och flyttas pa ett jamnt
och stabilt underlag. Apparaten ska tommas innan den
flyttas. Forsok aldrig att flytta den med last.

e Innan apparaten anvands ska man sakerstalla att hju-
len ar sparrade.

* Anvand apparaten pa ratt satt och endast i enlighet
med avsedd anvandning.

Anvanda symboler
A Sakerhetsvarning

Leveransomfattning

se omslagets utvikbara sidor.

SVENSKA
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Se till att inte skada delarnas ytor nar apparaten monteras.
Anvand, vid behov, filtar att lagga ut delarna pa. Sakerstall
att underlaget ar jamnt och stabilt, samt att det finns tillrack-
ligt med plats.

Montering, se sidan 20 och framat

Avsedd anvandning

Denna apparat ar avsedd for utomhusbruk och en maximal
last pa 50 kg. Apparaten ar endast avsedd for privat anvand-
ning, den ar ej avsedd for kommersiell anvandning. Alla
annan anvandning eller modifiering av apparaten ar att be-
trakta som icke avsedd anvandning och kan orsaka person-
skador eller skador pa apparaten.

Rengoring och underhall

Kontrollera regelbundet att det inte finns l0sa eller skadade
delar pa apparaten.

Anvand en bomullstrasa och rent vatten vid rengoring. For
svarare flackar rekommenderar vi ljummet vatten och lite
milt rengoringsmedel. Anvand aldrig rengoringsbensin, l0s-
ningsmedel, slipande rengoringsmedel eller klorbaserade
rengdringsmedel. Utspilld vatska ska omgaende tas om
hand. Anvand endast rekommenderade produkter vid under-
hall.

Ytorna pa utomhuskoksskapet ar pulverlackerade och skyd-
dar mot rostangrepp. Om, av ndgon orsak, ytan har skadats
eller ar sliten kommer stalet inte langre vara skyddat och
kan borja rosta. For att undvika detta ska omradet rengoras
och lackeras om for att aterstalla ytans skydd.

Forvaring

Skador pa apparaten kan uppkomma om den oskyddad
utsatts for vader och vind, sa som regn, sno, hagel, UV-
stralning eller liknande. Tack darfor over med en huyv, nar
du sakerstallt att produkten ar helt ren och torr. Sakerstall
tillracklig luftcirkulation under huven s att det inte bildas
mogel pa apparaten. Vintertid ska apparaten forvaras pa en
torr och tillrackligt ventilerad plats, exempelvis i ett garage,
forrad eller kallare. Innan forvaring ska man sakerstalla att
alla delar ar rena och torra.




Service

Vid behov av service eller reservdelar, kontakta din
lokala HORNBACH-butik eller skriv ett e-post till:
service@hornbach.com

Avfallshantering

Grillen far inte kastas som osorterat hushallsavfall. Den
maste lamnas in pa atervinningsstationen for atervinning.
Pa sa satt kan du hjalp till att bevara resurserna och skydda
miljon.

Kontakta din aterforsaljare eller lokala myndigheter for mer
information.

Lat inte barn leka med plastpasar och forpackningsmaterial
eftersom det kan innebara fara och risk for skador och kvav-
ning. Forvara sadant material pa ett sakert satt eller avfalls-
hantera det pa ett miljovanligt satt.

SVENSKA
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CESKY

Dékujeme vam!

Jsme presvédceni, Ze tento produkt pfekond vase ocekavani

a prejeme vam hodné radosti pri jeho pouzivani.
POZOR

Dulezité: Uschovejte si je pro dalsi pouziti. Pozorné si
prectéte. Pred prvnim pouZitim se s pristrojem seznamte
tak, ze si peclivé prectete navod k pouziti a informace o
bezpecnosti a udrzbé. Pristroj pouzivejte pouze v urcené
oblasti pouziti a popsanym zplsobem. Tento dokument
uschovejte a prilozte jej pfi predavani pfistroje.

Montaz

Pri montazi spotrebice pouzivejte ochranné rukavice.
Nebezpeci poranéni o ostré hrany.

BEZPECNOSTNI POKYNY

e Nebezpeci nehody! Nikdy nenechavejte déti a kojence
bez dozoru!

* Obalovy materidl predstavuje potencialni nebezpeci
uduseni!

e PFistroj neni urcen k hrani ani k lezeni.

» Pristroj neni vhodny jako horolezecké naradi nebo
stojan. Dbejte na to, aby na ném nestaly osoby, zejména
déti, protoze se muize pohybovat, ztratit rovnovahu a
prevratit se.

¢ Upozornéni: Nebezpeci zranéni! Zkontrolujte, zda jsou
vSechny dily neposkozené. PoSkozené dily mohou ovliv-
nit bezpecnost a stabilitu pristroje.

e Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jsou vsechny dily
radné prisroubovany. Pred pouzitim pristroje se ujisté-
te o jeho stabilité.

¢ Pristroj umistujte a premistujte pouze na tGrovni zemé
na pevném a stabilnim podkladu. Pred premisténim
pristroje jej vyprazdnéte. Nikdy se s nim nepokousejte
hybat, kdyz je nalozeny.

» Pred pouzitim pristroje nezapomente zablokovat kola.

¢ Pristroj pouzivejte spravné a pouze v oblasti, pro kte-
rou je urcen.

Pouzité symboly
A Bezpecnostni varovani

Oblast pouziti

viz rozeviraci stranky v obalu.

CESKY
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Pri montazi pristroje dbejte na to, abyste neposkodili povrch
dild. V pripadé potreby pouzijte k polozeni dild prikryvky.
Ujistéte se, ze je podklad rovny a stabilni a Ze je na ném do-
statek mista.

Montdz viz strana 20 a nasl.

Ucel pouziti

Tento pristroj je ur¢en pro venkovni pouziti a maximalni za-
tizeni 50 kg. Pristroj je urcen pouze pro soukromé pouziti,
nikoli pro komeréni Gcely. Jakékoli jiné pouziti nebo Upravy
pristroje jsou povazovany za pouziti v rozporu s uréenim a
mohly by zpUsobit zranéni a poskozeni pristroje.

Cisténi a udrzba

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou v pfistroji uvolnéné nebo
poSkozené dily.

K Cisténi pouzijte bavlnény hadfik a ¢istou vodu. Na odolné
skvrny doporucujeme pouzit vlaznou vodu a jemny praci pro-
stredek. Nikdy nepouzivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni
Cistici prostredky nebo Cistici prostredky na bazi chléru. Roz-
lité kapaliny je tfeba okamzité odstranit. K 4drzbé pouzivejte
pouze doporucené produkty.

Povrch venkovni kuchyriské skrinky je opatien praskovou
barvou, a je tak chranén proti korozi. Pokud je povrch z jaké-
hokoli ddvodu poskozen nebo opotfebovan, ocel jiZ neni chra-
néna a zacne rezivét. Abyste tomu predesli, vyCistéte prislus-
nou oblast a znovu ji nalakujte, abyste obnovili ochranu.

Skladovani

Pri nechranéném vystaveni spotfebice povétrnostnim vlivam,
jako je napr. dést, snih, kroupy, UV zareni apod., mGze dojit

k jeho poSkozeni. Proto ji zakryjte kapuci, az kdyZ se ujisti-

te, Ze je zcela Cista a sucha. Zajistéte dostatec¢nou cirkulaci
vzduchu pod digestofi kolem spotfebicCe, abyste zabranili
tvorbé plisni. V zimé musi byt spotrebi¢ ulozen na suchém a
dostatecné vétraném misté, napriklad v garazi, kdlné nebo
ve sklepé. Pred uskladnénim se ujistéte, Ze jsou vSechny dily
Cisté a suché.




Udrzba

V pripadé pozadavkl na servis nebo nahradni dily se obrat-
te na mistni prodejnu HORNBACH nebo napiste e-mail na:
service@hornbach.com

Likvidace

Zarizeni nesmi byt zlikvidovano jako netridény domovni od-
pad. Musi byt vracen do uréeného shérného mista k recykla-
ci. PomuUzete tak Setfit zdroje a chranit Zivotni prostredi.

Vice informaci si mdzete vyzadat od mistnich Uradd.

Déti si nesmi hrat s plastovymi sacky a obalovym materidlem
kvali moznému zranéni nebo nebezpecdi uduseni. Takovy ma-
teridl bezpecné skladujte nebo zlikvidujte zplsobem Setrnym
k Zivotnimu prostredi.

CESKY
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SLOVENSKY

Dakujeme!

Sme presvedceni, Zze tento produkt prekroci vase oakavania

a pri jeho pouzivani vam zeldme vela spokojnosti.

POZOR

Doélezité: Uchovajte na buduce pouzitie. Precitajte si
pozorne. Pred prvym pouzitim sa oboznamte so zariade-
nim — pozorne si prec¢itate ndvod na pouzitie a informacie o
bezpecnosti a Udrzbe. Zariadenie pouzivajte len v uréenej
oblasti pouzitia a predpisanym sp6sobom. Tento dokument
si uschovajte a pri odovzdavani zariadenia ho prilozte k
zariadeniu.

Montaz

Pri montazi zariadenia pouzivajte ochranné rukavice.
Nebezpecenstvo poranenia ostrymi hranami.

BEZPECNOSTNE POKYNY

* Nebezpecenstvo urazu! Nikdy nenechavajte deti a ba-
batka bez dozoru!

¢ Obalovy materidl predstavuje potencidlne nebezpecen-
stvo udusenia!

e Zariadenie nie je ur¢ené na hranie ani na lezenie.

e Zariadenie nie je vhodné ako horolezecky nastroj alebo
stojan. Dbajte na to, aby na nom nestali osoby, najma
deti, pretoZze sa moze pohnut, stratit rovnovahu a pre-
vratit sa.

¢ Upozornenie: Nebezpecenstvo Urazu! Skontrolujte, ¢i

st vSetky diely neposkodené. Poskodené diely mozu

ovplyvnit bezpecnost a stabilitu zariadenia.

Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i st vsetky sucasti

spravne priskrutkované. Pred pouzitim zariadenia sa

uistite o jeho stabilite.

¢ Zariadenie umiestnujte a premiestiujte len na Grovni
zeme na pevnom a stabilnom podklade. Pred premiest-
nenim zariadenia ho vyprazdnite. Nikdy sa ho nepokt-
Sajte premiestnovat, ked'je naloZené.

¢ Pred pouzitim zariadenia nezabudnite zablokovat kole-
sa.

e Zariadenie pouzivajte spravne a len v priestore urce-
nom na jeho pouzitie.

Pouzité symboly
A Bezpecnostna vystraha

Rozsah dodavky

pozrite rozkladacie strany v obale.

SLOVENSKY
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Pri montazi zariadenia dbajte na to, aby ste neposkodili po-
vrch dielov. V pripade potreby pouzite na polozenie dielov
deky. Uistite sa, Ze je podlaha rovna a stabilnd a Ze je na nej
dostatok miesta.

Montaz — pozrite stranu 20 a dalej

Uéel pouzitia

Toto zariadenie je urené na vonkajsie pouZzitie a maximalne
zatazenie 50 kg. Zariadenie je urcené len na osobné pouzi-
tie, nie na komercné pouzitie. Akékolvek iné pouzitie alebo
Uprava zariadenia sa povazuje za nespravne pouzitie a moze
sposobit zranenie a poSkodenie zariadenia.

Cistenie a udrzba

Pravidelne kontrolujte, ¢i zariadenie nema uvolnené alebo
poSkodené sucasti.

Na Cistenie pouzite bavlnenu tkaninu a ¢istl vodu. Na odolné
Skvrny odporuc¢ame pouzit vlaznu vodu a jemny detergent.
Nikdy nepouzivajte benzin, rozpustadla, abrazivne Cistiace
prostriedky alebo Cistiace prostriedky na baze chléru. Roz-
liate kvapaliny je potrebné bezodkladne odstranit. Na udrzbu
pouzivajte len odporucané produkty.

Povrch vonkajsej kuchynskej skrinky je osetreny prasko-
vou farbou, a preto je chraneny proti korozii. Ak je povrch z
akéhokolvek dovodu poskodeny alebo opotrebovany, ocel uz
nebude chranend a zacne hrdzaviet. Aby ste predisli takejto
situdcii, vycistite prislusnu oblast a prelakujte ju, aby sa ob-
novila ochrana.

Skladovanie

Pri nechranenom vystaveni zariadenia poveternostnym vply-
vom, ako je napr. dazd, sneh, krupobitie, UV Ziarenie a podob-
ne, mbze dbjst k jeho poSkodeniu. Preto ho po kontrole, ze je
Uplne Cisté a suché, zakryte poklopom. Zabezpecte dostatoc-
nu cirkulaciu vzduchu pod odsavacom par okolo zariadenia,
aby nedochadzalo k tvorbe plesni. V zime musi byt zariadenie
uloZzené na suchom a dostato¢ne vetranom mieste, napriklad
v garazi, kolni alebo v pivnici. Pred uskladnenim skontrolujte,
Ci su vSetky sucasti Cisté a suché.




Servis

V pripade, Ze potrebujete servis alebo nahradné diely, obratte
sa na miestnu predajnu produktov HORNBACH alebo napiste
e-mail na adresu: service@hornbach.com

Likvidacia

Toto zariadenie sa nesmie likvidovat ako netriedeny ko-
munalny odpad. Musi sa odovzdat na uréené zberné miesto
na recyklaciu. Pomozete tak Setrit zdroje a chranit Zivotné
prostredie.

DalSie informacie ziskate na miestnom Urade.

Deti sa nesmu v Ziadnom pripade hrat s plastovymi vreckami
a obalovym materidlom, pretoze existuje moznost poranenia,
resp. zadusenia. Takyto materidl skladujte bezpecéne alebo
zlikvidujte ekologickym spbsobom.

SLOVENSKY
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ROMANA

Va multumim!

Suntem convinsi ca acest produs va va satisface exigentele si

va dorim sa-l utilizati cu placere.

ATENTIE

Important: A se pastra pentru o eventuala utilizare
ulterioara. Cititi cu atentie. Inainte de prima utilizare
cititi instructiunile de utilizare si prevederile de siguranta,
respectiv de intretinere pentru a va familiariza cu apara-
tul. Utilizati aparatul doar conform destinatiei si in modul
descris. Pastrati bine documentatia si la vanzarea/trans-
miterea aparatului, predati si documentatia impreuna cu
aparatul.

Montaj

ATENTIE

Pentru asamblarea aparatului utilizati manusi de
protectie. Pericol de accidentare din cauza muchiilor
ascutite.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

e Pericol de accidente! Nu lasati niciodata copii sau
bebelusii fara supraveghere!

e Materialul de ambalare constituie pericol de sufocare!

e Aparatul nu este destinat pentru joaca sau catarare pe
aceasta.

e Aparatul nu este potrivit pentru a catara sau a sta pe
ea. Aveti grija ca sa nu stea nimeni, mai ales copii, pe
aparat, deoarece se poate misca, dezechilibra si se
poate rasturna.

* Precautie: Pericol de accidentare! Verificati integritatea
tuturor componentelor. Componentele deteriorate pot
afecta siguranta si stabilitatea aparatului.

* Inainte de prima utilizare verificati daca toate compo-
nentele au fost insurubate corect la locul lor. Inainte de
utilizare verificati stabilitatea aparatului.

e Amplasati si mutati aparatul numai la nivelul solului,
pe o suprafata rigida si stabila. Goliti aparatul inainte
de mutare. Sa nu incercati niciodata sa mutati aparatul
atunci cand acesta este incarcat.

¢ Inainte de utilizarea aparatului blocati rotile acestuia.

¢ Aparatul se va folosi numai in modul corespunzator si
numai conform destinatiei prevazute.

Simboluri folosite
A Avertisment de siguranta

Continutul livrarii

vezi pagina pliata a copertii.

ROMANA
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La asamblarea aparatului aveti grija sa nu deteriorati
suprafetele componentelor. Daca este necesar, asezati com-
ponentele pe o patura. Suprafata de asezarea trebuie sa fie
dreapta, stabila si sa fie suficient spatiu liber.

Pentru asamblare vezi incepand de la pagina 20

Utilizare conform destinatiei

Acest aparat este destinat utilizarii in aer liber si pentru o
sarcina maxima de 50 kg. Aparatul este destinat in exclusivi-
tate utilizarii private, nu este pentru uz comercial. Orice alta
utilizare sau modificare a aparatului este considerata ca fiind
utilizare neconforma destinatiei si poate cauza accidentari si
deteriorarea aparatului.

Curatarea si intretinerea

Verificati in mod regulat aparatul daca s-au slabit sau daca
s-au deteriorat anumite componente.

Pentru curatare folositi o laveta din bumbac si apa cura-

ta. Pentru pete persistente va recomandam sa folositi apa
calduta si detergent neagresiv. Nu folositi niciodata petrol,
diluanti, mijloace de curatare abrazive sau agenti de curatare
pe baza de clor. Stropii de lichid trebuie indepartate imediat.
Pentru intretinere folositi numai produsele recomandate.

Suprafata dulapului de bucatarie destinat utilizarii in aer liber
este vopsita electrostatic si astfel este protejata impotriva
ruginii. Daca suprafata este deteriorata sau uzata, otelul nu
va mai fi protejat impotriva ruginii. Pentru a evita acest lucru,
curatati si revopsiti suprafata respectiva.

Depozitare

Conditiile de vreme, cum ar fi ploaia, ninsoarea, grindina,
radiatii UV si similarele pot deteriora aparatul. In consecinta,
dupa ce ati verificat daca totul este curat si uscat. acoperiti
aparatul cu o capota. Pentru a evita formarea mucegaiului,
asigurati o circulatie suficienta sub capota si in jurul aparatu-
lui. Pe timp de iarna aparatul trebuie depozitat intr-un loc us-
cat si cu o ventilare potrivita, cum ar fi un garaj sau o pivnita.
inainte de a le depozita, verificati daca toate componentele
sunt curate si uscate.




Service

Daca aveti nevoie de service sau de piese de schimb va ru-
gam contactati magazinul local HORNBACH sau trimiteti e-
mail la adresa: service@hornbach.com

Eliminare ca deseu

Acest aparat nu se va elimina ca deseu la gunoiul comunal
nesortat. Trebuie predat pentru reciclare la punctele de co-
lectare prevazute. In acest mod contribuiti la protejarea re-
surselor si a mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii luati legatura cu autoritatile lo-
cale.

Copiii nu au voie Tn niciun caz sa se joace cu pungile din
plastic si cu materialul de ambalare, deoarece se pot rani,
respectiv se pot asfixia. Depozitati in siguranta astfel de ma-
teriale sau eliminati-le ca deseuri in mod ecologic.

ROMANA
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ENGLISH

Thank you!

We are convinced that this product will exceed your expecta-

tions and wish you joy while using it.
CAUTION

Important: Keep for further reference. Read carefull-

ly. Get acquainted with the appliance before first use by
reading the instructions and the safety and maintaining
information carefully. Use the appliance only in the intend-
ed area of application and in the described way. Keep this
document safe and include it when passing on the appli-
ance.

CAUTION

Use protective gloves while assembling the appliance.
Danger of injury due to sharp edges.

SAFETY INSTRUCTIONS

* Danger of accident! Never leave children and infants
without supervision!

¢ Packaging material represents a potential danger of
suffocation!

e The appliance is not meant for playing or climbing on.

» The appliance is not suitable as a climbing tool or
stand. Make sure that persons, especially children, do
not stand on it, since it can move, become unbalanced
and tip over.

¢ Caution: Danger of injury! Make sure all parts are
undamaged. Damaged parts can affect the safety and
stability of the appliance.

» Before first use, make sure that all parts have been
screwed in place properly. Ensure the stability of the
appliance before using it.

¢ Place and move the appliance only on ground level on
a firm and stable underground. Empty the appliance
before moving it. Never attempt to move it while loaded.

e Make sure to block the wheels before using the appli-

ance.

Use the appliance properly and only within its intended

area of application.

Used symbols
A Safety warning

Scope of delivery

see fold-out pages in the cover.

ENGLISH
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When assembling the appliance, make sure not to damage
the surface of the parts. If necessary, use blankets to lay
down the parts. Ensure that the underground is level and sta-
ble and there is enough space.

Assembly see page 20 ff

Intended use

This appliance is intended for outdoor use and a max. load of
50 kg. The appliance is intended for private use only, not for
commercial use. Any other use or modification to the appli-
ance is considered as improper use and could cause injuries
and damage to the appliances.

Cleaning and maintenance
Check the appliance for loose or damaged parts regularly.

Use a cotton cloth and clear water for cleaning. For per-
sistent stains we recommend lukewarm water and a mild
detergent. Never use petrol, solvents, abrasive cleaners or
chlorine-based cleaning agents. Spilled liquids should be
removed immediately. Only use recommended products for
maintaining.

The surface of the outdoor kitchen cabinet is powder-coated
and therefore protected against rust. If for any reason the
surface is damaged or worn, the steel will no longer be pro-
tected and will begin to rust. To avoid that, clean the respec-
tive area and revarnish it to restore the protection.




Storing

Damages to the appliance may result when exposed unpro-
tectedly to weather conditions like e.g. rain, snow, hail, UV-ra-
diation or similar. Therefore, cover it with a hood after mak-
ing sure that it is completely clean and dry. Ensure sufficient
air circulation under the hood around the appliance to avoid
mould formation. In winter, the appliance must be stored in a
dry and sufficiently ventilated location, like a garage, a shed
or in the cellar. Make sure that all parts are clean and dry
before storing.

Service

In case of service requests or spare parts, please con-
tact your local HORNBACH store or write an email to:
service@hornbach.com

Disposal

This appliance must not be disposed as unsorted municipal
waste. It must be returned to a designated collection point for
recycling. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment.

Contact your local authorities for more information.
Children must not play with plastic bags and packaging ma-

terial, due to possible injury or danger of suffocation. Store
such material safely or dispose of environmentally friendly.

ENGLISH
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